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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Przypatrzcie si¢ — — ptactwu — nieba, Ze nie siejq i nie
interlinearny | Grecko-Polski zng i nie zbierajg w spichlerzach, i — Ojciec ich —
Interlinearny Niebieski karmi je. Nie wy wiecej przewyzszacie je?
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przypatrzcie si¢ ku ptakom nieba Ze nie siejg ani zng ani
interlinearny | Przektad Textus zbierajg do spichlerzow a Ojciec wasz niebiafiski karmi
Receptus je nie wy raczej przewyzszacie ich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Przyjrzyjcie si¢ ptakom nieba,* ** Ze nie siejg ani zna,
dostowny dostowny ani nie zbierajg do spichrzow, a Ojciec wasz niebieski
Zywi je; czy wy nie jestescie o wiele wazniejsi niz one??)
PBPW Przektad Nowy Testament Przypatrzcie si¢ - ptakom nieba, Ze nie siejg ani zng ani
dostowny | Popowski- zbieraja do sktadow, i Ojciec wasz niebieski karmi je.
Wojciechowski Czy nie wy wigcej przewyzszacie je?
TRO Przektad Textus Receptus Przypatrzcie si¢ ku ptakom nieba ze nie siejg ani zng ani
dostowny Oblubienicy zbierajg do spichlerzow a Ojciec wasz niebiafiski karmi
je nie wy raczej przewyzszacie ich
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Zwrdécie uwage na ptaki. Nie siejg one 1 nie zng, nie
literacki literacki zbierajg tez do spichlerzow, a wasz Ojciec w niebie zywi
je. Czy wy nie jeste$cie duzo wazniejsi niz one?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Spojrzcie na ptaki nieba, ze nie siejg ani nie zng, ani nie
literacki Biblia Gdafiska zbierajg do spichlerzy, a jednak wasz Ojciec niebieski
zywi je. Czy wy nie jeste$cie o wiele cenniejsi niz one?
BG Przektad Biblia Gdanska Spojrzyjcie na ptaki niebieskie, iz nie siejg ani zng, ani
literacki zbierajg do gumien, a wzdy Ojciec wasz niebieski zywi
je; 1zali wy nie jestescie daleko zacniejsi nad nie?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wejzrzycie na ptaki niebieskie, iz nie sieja ani zna, ani
literacki Wujka zbieraja do gumien, a Ociec wasz niebieski zywi je.
Azazcie wy nie daleko wazniejszy niz oni?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Przypatrzcie si¢ ptakom podniebnym: nie siejg ani zng
literacki i nie zbieraja do spichlerzy, a Ojciec wasz niebieski je
zywi. CzyZz wy nie jestescie wazniejsi niz one?
BW Przektad Biblia Warszawska | Spojrzcie na ptaki niebieskie, ze nie sieja ani zng, ani
literacki zbierajg do gumien, a Ojciec wasz niebieski zywi je; czyz
wy nie jestes$cie daleko zacniejsi niz one?
EKU'18 | Przektad Biblia Popatrzcie na ptaki pod niebem, nie siejg ani nie zbieraja
literacki Ekumeniczna

plonéw i nie gromadza w spichlerzach, a wasz Ojciec,
ktory jest w niebie, karmi je. Czy nie jeste$cie cenniejsi
niz ptaki?

D ptakom nieba, td metewvd o 0vpavod, idiom ozn. ptactwo dzikie w odrdznieniu od udomowionego, <x>470 6:26</x>L.
2) <x>220 38:41</x>; <x>230 136:25</x>; <x>230 145:15</x>; <x>230 147:9</x>; <x>470 10:29-31</x>; <x>490 6:37-

38</x>; <x>490 11:9-13</x>




PAU Przektad Biblia Paulistow Przyjrzyjcie si¢ ptakom: nie sieja ani nie zbieraja plonow
literacki i nie gromadzg ich w spichlerzach, a wasz Ojciec
Niebieski je karmi. Czyz wy nie jestescie od nich
wazniejsi?
PBP Przektad Nowy Testament Popatrzcie na ptaki na niebie: nie sieja, nie zna, nie
literacki Popowskiego gromadzg w magazynach, a wasz Ojciec niebieski je
zywi. Czy wy nie znaczycie wiecej niz one?
PBW Przektad Nowy Testament, | Przypatrzcie si¢ ptakom - nie siejg, nie zbierajg plonoéw,
literacki Wspotczesny ani nie gromadza zapasow, a wasz niebianski Ojciec
Przektad troszczy si¢ o nie. Czy wy nie jeste$cie wigcej warci niz
ptaki?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przypatrzcie si¢ ptakom, ktore lataja w powietrzu, nie
literacki siejg i nie zniwuja, i nie zbieraja do spichlerzy, a wasz
Ojciec niebieski zywi je. Czyz wy nie jestescie wigcej
warci od nich?
TUB Przektad bi6nis. HoBuit [TornsupTe Ha NTaXxiB HEOECHUX, IO HE CIIOTh, HE KHYTH,
literacki nepexnan YBT He 30MparoTh y KJIyHi (0 KOMOpH), a Ball HeGeCHUI
Pagaina Bbatbko roaye ix; xiba BM HE LIHHIII BiJ HUX?
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Wejrzyjcie do tych wiadomych latajacych istot tego nieba
dynamiczny | badaczy Ze nie siejg ani zng ani zbieraja do razem do sktadnic,
1 ten wiadomy ojciec wasz, ten niebianski, zywi one.
Czyz nie wy w wigkszym stopniu na wskro$ przez
wszystko przynoszac, dobra czes$¢ rozrozniacie od nich?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Spojrzcie na ptaki nieba, Ze nie sieja, ani nie zna, ani nie
dynamiczny | Gdanska zbieraja do stodot, a przeciez wasz niebianski Ojciec je
zywi; czyz wy nie jestescie daleko zacniejsi niz one?
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Spojrzcie na latajace ptaki! Ani nie sieja, ani nie zbieraja,
dynamiczny | Perspektywy ani nie gromadza w stodotach, a mimo to wasz Ojciec
Zydowskiej niebieski karmi je. Czy nie jestescie warci wiecej niz
one?
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Przypatrzcie si¢ uwaznie ptakom nieba, gdyz nie siejg ani
dynamiczny | Swiata nie zng, ani nie zbierajg do spichrzy, a jednak wasz
Ojciec niebianski je zywi. Czyz nie jestescie warci wiecej
niz one?
PSzZ Przektad Nowy Testament Spojrzcie na ptaki: Nie siejg ziarna, nie magazynuja
dynamiczny | Stowo Zycia zapasow, a wasz Ojciec w niebie zywi je! Czy wy nie

jestescie wazniejsi od ptakow?
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